V-TAC

Meaningful Innovation.

WEEE Number: 80133970

INSTRUCTION MANUAL

LED MAGNETIC TABLE LAMP

TECHNICAL DATA
MODEL VT-7413
SKU 23041, 23042, 23043
RATED POWER 3W
(12x0.2W/LED mould)
RATED INPUT 5V
LUMENS 300 Lm
BEAM ANGLE 120°
CRI >70 |
PROTECTION RATING 1P20 -
LIFE SPAN 25,000 Hours 02 E
MATERIAL ABS+PC+Metal WARRANTY"
BATTERY CAPACITY | CHARGING TIME WORKING TIME

INTRODUCTION & WARRANTY

Thank you for selecting and buying V-TAC product. V-TAC will serve you the best. Please read these instructions
carefully before starting the installation and keep this manual handy for future reference. If you have any another
query, please contact our dealer or local vendor from whom you have purchased the product. They are trained
and ready to serve you at the best. The warranty is valid for 2 years from the date of purchase. The warranty
does not apply to damage caused by incorrect installation or abnormal wear and tear. The company gives no
warranty against damage to any surface due to incorrect removal and installation of the product. The products
are suitable for 10-12 Hours Daily operation. Usage of product for 24 Hours a day would void the warranty. This
product is warranted for manufacturing defects only.
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MULTI-LANGUAGE MANUAL QR CODE
Please scan the QR code to
access the manual in multiple languages.

In case of any query/issue with the product, please reach out to us at: support@v-tac.eu
For More products range, inquiry please contact our distributor or nearest dealers.
V-TAC EUROPE LTD. Bulgaria, Plovdiv 4000, bul.L.Karavelow 9B



WARNING

1. Please make sure to turn off the power
before starting the installation.

2. The light source of this luminaire is not
replaceable, when the light source reaches
its end of life the whole luminaire should be
replaced.

3. For indoor use only.

PERFORMANCE

« Simple touch switch

« Three levels of brightness adjustable
« Patent Magnetic ball head design

« Built-In rechargeable battery

®

l TOUCH

Touch Three levels
switch of brightness
adjustable
PRODUCT STRUCTURE

This marking indicates that this
product should not be disposed of

with other household wastes.

Built in
battery

Magnetic ball head
Charging port
Charging indicator

Lampshade

Switch Three
gears dimming

Metal bracket

ABS holder

Magnetic
ball head

Magnetic
design

Magnetic
ball head

Glue base
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LED Lamp Clip Glue Base Instruction
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INSTALLATION INSTRUCTION

Table Lamp

2. Screw the metal
bracket into the base

[
1. Strong magnetic ball head design (adjust

more angles, illuminate more places)
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1. Put the lamp close to the ball head and 1. Clean the wall,paste the glue base
automatically absorb 2. Put the lamp close to the ball head and
2. Find the clamping position,clamp and use automatically absorb

Continuously touch the key, the main light changes in turn” on -> low -> medium -> high
-> off” cycle selection.
Power hint: red light when charging, green light when full.

OPERATION CAUTIONS

Don’t connect with dimming sensing device

Don’t use the lamp in a humid or lammable environment.

Don’t pull the power plug when your hands are wet to prevent electric shock
Don’t cover the lamp with objects to prevent the lamp from being damaged
or causing danger.
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V-TAC

Meaningful Innovation.

WEEE Number: 80133970

PBbKOBOLOCTBO 3A YNOTPEBA

AOBEAOE MATHUTHA HACTOJTHA JIAMMNA

TEXHUYECKU AAHHWU
MOJEN VT-7413
SKU 23041, 23042, 23043

PEAJIN3NPAHA MOLLHOCT 3w
(12x0.2W/LED matpuua)

HAMPABEH BXO/ 5V
LUMENS 300 Lm
B/ HA ThYA 120°
CRI >70
CTEMEH HA 3ALLMTA IP20 g \
NPOOBLMKUTENHOCT 25 000 uaca 02
HA XVBOTA >
MATEPUAS ABS+PC+meTan WARRANTY"
KAMALMTET HA BATEPUSTA |  BPEME 3A 3APENKIAHE PAEOTHO BPEME
MaKkcumanHa ceBeT/iMHa 2 Ao
1500 mAH 2-3 yaca
3 yaca MnHumanHa
TbMHUHA = 15 yaca

BbLBEAEHUE U TAPAHLINA

Bnarogapum Bu, ye nsbpaxte 1 3akynuxte npoaykT Ha V-TAC. V-TAC wie BM cayXu no Ha-gobpua HaunH. Mons,
npoyeteTe BHMMATENHO TE3M UHCTPYKLUMMK, Npeamn Aa 3anodyHeTe MHCTaNaumaTa, U naseTe ToBa PbKOBOACTBO MOA,
pbKa 3a 6baewm cnpaBkM. AKO MMaTe HSAKAKBM APYrM BbMPOCKU, MOJIA, CBbPXKETe ce C Halua AWabp Uan C
MECTHMA NpoAaBay, OT KOroTo cTe 3akynuau npoaykTta. Te ca obyyeHM U ca roTOBM Aa BM OOCAYXKAT NO HaM-
006pua HauuH. MapaHuMATa e Ba/ingHa 3a CPOK OT 2 roAMHKM OT AaTaTa Ha 3aKynyBaHe. [apaHUMATa He BaXu 3a
nospeau, NPUYMHEHU OT HEMPABUIEH MOHTaX MAM HeobuyalHO M3HocBaHe. PMpmaTa He AaBa rapaHuums 3a
noBpeay Ha MOBBbPXHOCTM, Ab/KAWM Ce Ha HEenpaBuIHO AEMOHTUPaAHe WM WHCTaZiMpaHe Ha MNpoAyKTa.
MpoaykTuTe ca noaxoaswm 3a 10-12-yacoBa exkegHeBHa paboTa. M3non3BaHeTo Ha NPoOAyKTa B NpoAb/iKeHue
Ha 24 yaca Ha AeH BOAM A0 OTnajaHe Ha rapaHumATa. To3m NPOAYKT MMa rapaHuMa Camo 3a NPOU3BOACTBEHU
pebekTtn.

B cnyyait Ha 3anuTBaHe/mpobaem ¢ MpoAyKTa, MOJIfA, CBbPKETE ce C Hac Ha agpec: support@v-tac.eu 3a
noseye NPOAYKTU, 3aNUTBAHE, MOJA, CBbPXKETE Ce C HallMA AMCTPMBYTOP MAM Ha-6AU3KUTE AUABPU.
V-TAC EUROPE LTD. Bbarapusa, Nnosaus 4000, 6yn./1.Kapasenos 96
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NPEOAYINPE EHUE

1

Mons, yBepeTe ce, Ye cTe U3KAUUAU

3axpaHBaHeTo, Npean Aa 3anovyHeTe MOHTa)a.

M3TOYHMKDBT Ha CBETIMHA Ha TOBA OCBETUTE/THO TAIO0

He MO’Ke Zia Ce 3aMeHs, a KoraTo M3Teye CPOKbT Ha .
eKcnoaTaums Ha U3TOYHMKA Ha CBET/IMHa, TpAabBa Aa

Ce CMEeHMU LAN0TO OCBETUTE/THO TANO.

Camo 3a ynoTpeba Ha 3aKpuTO.

NPEOACTABAHE

Cc

®  [lpoCT ceH30peH NpeBKAYBaTEN

*  Tpw HMBA Ha peryMpaHe Ha APKOCTTa

i MaTteHT ,ﬂ,M?:aﬁH Ha MarHUTHaTa rnasa

*  BrpageHa akymynaTopHa 6atepus

T

@

I TOUCH

CeH3opeH Tpu HuBa Ha
NpeBKAioyB perynvpaxe Ha
aren ApKocTTa

BrpageHa
batepua

PYKTYPA HA NPOAOYKTA

MarHuTHa chepmryHa rnaea

MopT 3a 3apexaaHe
MHpmKaTop 3a

3apexjaHe

Abaxkyp

MpeskatouBaTen
dnmunpaHe Ha
TpY NpeaaBkn

MeTanHa ckoba

ABS abprkau

MarHuTtHa
rnaBa c Tonka

Ta3n mapKMpoBKa MOKasea, Ye To3u
NPOAYKT He TpAbBa Aa ce U3XBbPAA
33e4HO C ApyrM 6UTOBM OTNAagbLM.

MaruuteH
AV3aiH

MarHuTtHa
rnaBa Cc TOMkKa

JlennnHa ocHoBa




CbHbAObLPXAHME HA ONAKOBKATA
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LED namna MeTanHa ckoba Knann NlenunHa nlﬁ'I_HMﬂ NHCTPYKLM
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WHCTPYKLWA 3A WHCTANWMPAHE

2. 3aBUINTe meTanHaTa
cKkoba B ocHoBaTa
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1. CwuneH ,D,M3al\/'IH Ha MarHUTHaTa rnaBa

(perynmpa nose4ye brjin, OCBETABA NoBeYye
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1. TocTtaBeTe namnaTa 62130 A0 rnasaTta u 1. TlouyucTeTe cTeHaTa, NOCTaBeTE OCHOBATA
aBTOMAaTU4YHO abcopbupaiTe 3a n1enuno
2. HamepeTte no3mumATa Ha 3aTAraHe, 2. NoctaBeTe namnata 61130 A0 rnaBaTta U

HenpekbcHaTO AOKOCBaHE Ha KlaBuLIa, OCHOBHATa CBET/IMHA Ce NPOMEHA
nocneaoBaTesiHO" BKAOYEHO -> HUCKO -> CpeaHOo -> BUCOKO

n3bop Ha umkbna "-> off".

Hamek 3a 3axpaHBaHe: YepBeHa CBET/IMHA NPU 3apeXKaaHe, 3e/1eHa CBET/IMHA NPU MbJHO
3apexaaHe.

NPEAYNPEXOEHUA 3A PABOTA

He ce cBbp3BaliTe C yCTPOMCTBO 32 MU3MEpPBaAHE Ha APKOCTTA

He nsnonseaiiTe 1amnaTa BbB B/aXKHa UM 3ananuTenHa cpeaa.

He nsabpneaiTe wencena, KOraTo pbLETE BU Ca MOKPM, 3a Aa NpeAoTBpaTUTE TOKOB yaap
He noKpuBaiTe namnata c npeAMeTH, 3a Aa He ce noBpeaun.

WUAN Npean3BMKBaHE Ha OMacHOCT.
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V-TAC

Meaningful Innovation.

WEEE Number: 80133970

NAVOD K POUZITI
VEDL MAGNETICKE STOLNI LAMPY

TECHNICKE UDAJE
MODEL VT-7413

SKU 23041, 23042, 23043

HODNOCENY VYKON 3w
(12x0,2W/LED forma)

RATED INPUT 5V
LUMENS 300 Im
UHEL PAPRSKU 120°
CRI >70
STUPEN OCHRANY P20 =
DELKA ZIVOTA 25 000 hodin ‘ 02 <
MATERIAL ABS+PC+kov WARR ANT*
KAPACITA BATERIE CAS NABIJENI PRACOVNI CAS
1500 mAH 2-3 hodiny “ﬁixémzlﬂ.iv.rentﬁnz. friz >15
hodin
UVOD A ZARUKA

Dékujeme, ze jste si vybrali a zakoupili produkt V-TAC. V-TAC vam bude slouzit co nejlépe. Pred
zahajenim instalace si pozorné prectéte tento navod a uschovejte jej pro budouci pouziti. V pripadé
daldich dotazl se obratte na naseho prodejce nebo mistniho prodejce, od kterého jste vyrobek
zakoupili. Jsou vyskoleni a pripraveni vam co nejlépe poslouzit. Zaruka je platna po dobu 2 let od
data zakoupeni. Zaruka se nevztahuje na poskozeni zplsobené nespravnou instalaci nebo
abnormalnim opotfebenim. SpoleCnost neposkytuje zaruku na poskozeni jakéhokoli povrchu v
disledku nespravné demontdze a instalace vyrobku. Vyrobky jsou vhodné pro 10-12 hodin denniho
provozu. Pouzivani vyrobku po dobu 24 Hodin denné by znamenalo ztratu zaruky. Na tento vyrobek
se vztahuje zaruka pouze na vyrobni vady.

V ptipadé jakychkoli dotazl/potizi s produktem se na nés obratte na adrese: support@v-tac.eu. Pro
vice informaci o sortimentu se prosim obratte na naseho distributora nebo nejbliZ3i prodejce.
V-TAC EUROPE LTD. Bulharsko, Plovdiv 4000, bul.L.Karavelow 9B


mailto:support@v-tac.eu

VAROVANI

1. Pfed zahajenim instalace nezapomente

vypnout napajeni.
2. Svételny zdroj tohoto svitidla neni

vymeénitelny, po skonceni Zivotnosti
svételného zdroje je treba vyménit celé

svitidlo.
3. Pouze pro vnitfni poufZiti.

VYKON

¢ Jednoduchy dotykovy spinac
* Nastavitelné tfi Urovné jasu

i

* Patentovana konstrukce magnetické kulové hlavy

* Vestavéna dobijeci baterie

Dotyk Nastavitel
ovy né tFi
spinac urovné jasu

STRUKTURA PRODUKTU

Magneticka kulova hlava
Nabijeci port Indikator

Vestav
éna
baterie

nabijeni

Stinidlo
Prepinac
Stmivani tri
rychlostnict
stupnu

Kovovy drzal

Drzak ABS

Magneticka
kulova hlave

Toto oznaceni znamena3, Ze tento
vyrobek by nemél byt likvidovan
spole¢né s ostatnim domovnim
odpadem.

O

J

Magnetic
v

y
design

Magneticka
kulova hlava

Lepici zakladna




OBSAH BALENI

Q>

LED lampa Kovov

y drak Klip

s N N N

Linka
typu L

Lepici Pokyny

NAVOD K INSTALACI

Stolni lampa
”

1. Silnd magneticka kulova hlava (nastaveni
vice uhll, osvétleni vice mist)

2. Nasroubujte kovovy
drzak do zakladny

S

O

1.  Umistéte lampu do blizkosti kulové hlavy
a automaticky absorbujte
2. Zjistéte polohu upnuti, upnéte a pouzijte

\
S

1. Vydcistéte sténu, vlozte lepici zakladnu
2. Umistéte lampu do blizkosti kulové hlavy
a automaticky absorbujte

Stale se dotykejte tlacitka, hlavni svétlo se stfidavé méni" zapnuto -> nizké -> stredni ->

vysoké
volba cyklu "-> vypnuto".

Napajeci napovéda: cervené svétlo pfi nabijeni, zelené svétlo pfi plném nabiti.

UPOZORNENI K PROVOZU

Nepfipojujte se k senzoru stmivani

nebo zpusobuje nebezpedi.

Lampu nepouzivejte ve vIhkém nebo hoflavém prostredi.
Nevytahujte zastrcku, kdyz mate mokré ruce, abyste predesli Urazu elektrickym proudem.
Nezakryvejte lampu zadnymi pfedméty, aby nedoslo k jejimu poskozeni.

UK

RoHS c cA
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V-TAC

Meaningful Innovation.

WEEE Number: 80133970

MANUEL D'INSTRUCTIONS
LAMPE DE TABLE MAGNETIQUE A LED

DONNEES TECHNIQUES

MODELE VT-7413

SKU 23041, 23042, 23043
PUISSANCE 3W

NOMINALE (12x0,2W/moule LED)
ENTREE NOMINALE s5v

LUMENS 300 Lm

ANGLE DU FAISCEAU 120°

CRI >70

INDICE DE P20 <&

PROTECTION o
P =y
DUREE DE VIE 25 000 heures 02
MATERIAU ABS+PC+métal WARRANTY"
CAPACITE DE LA TEMPS DE CHARGE TEMPS DE TRAVAIL
BATTERIE
1500 mAH 2-3 heures Lumiére maximél? 2 ? 3
heures Obscurité minimale
> 15 heures

INTRODUCTION ET GARANTIE

Merci d'avoir choisi et acheté un produit V-TAC. V-TAC vous servira au mieux. Veuillez lire
attentivement ces instructions avant de commencer l'installation et conservez ce manuel a portée de
main pour pouvoir vous y référer ultérieurement. Si vous avez d'autres questions, veuillez contacter
notre revendeur ou le vendeur local auprés duquel vous avez acheté le produit. Ils sont formés et
préts a vous servir au mieux. La garantie est valable pendant 2 ans a compter de la date d'achat. La
garantie ne s'applique pas aux dommages causés par une installation incorrecte ou une usure
anormale. L'entreprise ne garantit pas les dommages causés a toute surface par un démontage et
une installation incorrects du produit. Les produits conviennent pour un fonctionnement quotidien de
10 a 12 heures. L'utilisation du produit pendant 24 heures par jour annule la garantie. Ce produit est
garanti pour les défauts de fabrication uniquement.

En cas de question/probléme concernant le produit, veuillez nous contacter a I'adresse
suivante : support@v-tac.eu. Pour une gamme de produits plus étendue, veuillez
contacter notre distributeur ou les revendeurs les plus proches.

V-TAC EUROPE LTD. Bulgarie, Plovdiv 4000, bul.L.Karavelow 9B



AVERTISSEMENT

1. Veillez a couper l'alimentation électrique
avant de commencer l'installation.

2. Lasource lumineuse de ce luminaire n'est pas
remplacable. Lorsque la source lumineuse I
atteint sa fin de vie, I'ensemble du luminaire
doit étre remplacé.

3. Pour une utilisation a l'intérieur uniquement.

Ce marquage indique que ce produit
ne doit pas étre éliminé avec les
autres déchets ménagers.

PERFORMANCE

* Interrupteur a effleurement simple

e Trois niveaux de luminosité réglables

* Brevet Conception de la téte magnétique
* Batterie rechargeable intégrée

o

Wum m] u

Interru Trois niveaux Batterie Concepti
pteur a de luminosité intégré on
effleur réglables e magnétiq
ement ue

STRUCTURE DU PRODUIT

Téte magnétique Port de

charge Indicateur de

charge

Abat-jour

Interrupteur
Trois vitesses
de gradation

Support métallique

Support en ABS

Téte Téte
magnétique magnétique

Q = ) Base de colle




CONTENU DE L'EMBALLAGE

~N

Q>

( ( Y4

J/

&

Suppo . Ligne ;
Lampe Clip Base de Instruction
JL t J AN J\ Type- J L
INSTRUCTIONS D'INSTALLATION
Q:) 2. Visser le support
> métallique dans la
S

1. Téte magnétique puissante (permet
d'ajuster plus d'angles, d'éclairer plus

O

1. Placez la lampe pres de la téte de la balle
et absorbez-la automatiquement.

2. Trouver la position de serrage, serrer et

\//

0>" \/

Nettoyer le mur, coller la base de la colle
Placez la lampe prés de la téte de la balle
et absorbez-la automatiquement.

1
2.

En appuyant continuellement sur la touche,
> low -> medium -> high

-> sélection du cycle "off".
Indication de puissance :
charge est complete.

PRECAUTIONS D'EMPLOI

1.
2.
3.
d'éviter tout risque d'électrocution.
4,
5. ou de provoquer un danger.

I'éclairage principal change a tour de réle" on

lumiere rouge lors de la charge, lumiere verte lorsque la

Ne pas connecter avec un dispositif de détection de la gradation
N'utilisez pas la lampe dans un environnement humide ou inflammable.
Ne tirez pas la fiche d'alimentation lorsque vous avez les mains mouillées afin

Ne couvrez pas la lampe avec des objets pour éviter de I'endommager.

RoHS C €

Y A%
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V-TAC

Meaningful Innovation.

WEEE Number: 80133970

GEBRAUCHSANWEISUNG

LED MAGNETISCHE TISCHLAMPE

TECHNISCHE DATEN

MODELL VT-7413
SKU 23041, 23042, 23043
RATED POWER 3w

(12x0,2W/LED-Form)
RATED INPUT 5V
LUMENS 300 Lm
STRAHLENWINKEL 120°
CRI >70
SCHUTZART IP20 -
LEBENSDAUER 25.000 Stunden 02
MATERIAL ABS+PC+Metall WARRANTE"
BATTERIEKAPAZITAT LADEDAUER ARBEITSZEIT

15 Stunden

EINFUHRUNG & GARANTIE

Vielen Dank, dass Sie ein V-TAC-Produkt ausgewdahlt und gekauft haben. V-TAC wird lhnen die besten Dienste
leisten. Bitte lesen Sie diese Anweisungen sorgfaltig durch, bevor Sie mit der Installation beginnen, und
bewahren Sie diese Anleitung zum spateren Nachschlagen auf. Sollten Sie weitere Fragen haben, wenden Sie
sich bitte an unseren Handler oder an den lokalen Verkaufer, von dem Sie das Produkt gekauft haben. Sie sind
geschult und bereit, Sie bestmoglich zu bedienen. Die Garantie gilt flir 2 Jahre ab dem Kaufdatum. Die Garantie
gilt nicht flr Schaden, die durch unsachgemaRe Installation oder abnormalen VerschleiR verursacht wurden. Das
Unternehmen Ubernimmt keine Garantie flir Schaden an Oberflachen, die durch unsachgemafen Aus- und
Einbau des Produkts entstehen. Die Produkte sind fir einen taglichen Betrieb von 10-12 Stunden geeignet. Bei
einer Nutzung des Produkts Gber 24 Stunden pro Tag erlischt die Garantie. Fiir dieses Produkt wird nur eine
Garantie fur Herstellungsfehler gewahrt.

Bei Fragen/Problemen mit dem Produkt wenden Sie sich bitte an uns: support@v-tac.eu. Fur weitere Produkte,
Anfragen kontaktieren Sie bitte unseren Distributor oder den nachsten Handler.
V-TAC EUROPE LTD. Bulgarien, Plovdiv 4000, bul.L.Karavelow 9B



WARNUNG

1. Bitte stellen Sie sicher, dass Sie den Strom Diese Kennzeichnung weist darauf hin
abschalten, bevor Sie mit der Installation dass dieses Produkt nicht mitanderenl
beginnen. Haushaltsabfillen entsorgt werden darf.

2. Die Lichtquelle dieser Leuchte ist nicht I
austauschbar. Wenn die Lichtquelle ihr
Lebensende erreicht hat, sollte die gesamte
Leuchte ausgetauscht werden.

3. Nur zur Verwendung in Innenrdumen.

PERFORMANCE

* Einfacher Berlhrungsschalter

* Drei Helligkeitsstufen einstellbar

* Patent Magnetische Kugelkopfkonstruktion
* Eingebaute wiederaufladbare Batterie

®

I TOUCH

Beriihr Drei : Magnetisc

ungssc Helligkeitsstuf Eingeb he

halter en Batterie Konstruk
einstellbar tion

PRODUKTSTRUKTUR

Magnetischer Kugelkopf

Ladeanschluss

Ladeanzeige

Lampenschirm
Schalter Drei

Gange
Dimmen

Metallbigel

ABS-Halter

Magnetische Magnetische
r Kugelkopf r Kugelkopf

C - ) Leimgrund
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Metall . . :
\ LED- | biigel \ Clip I Klebebasi ) Leitu \ Anleitung )
INSTALLATIONSANLEITUNG
Tischlampe
Q:) 2. Schrauben Sie den
-

Metallblgel in den

1. Starke magnetische Kugelkopf Design

(mehr Winkel einstellen, beleuchten mehr

Citp-Lampe Wandieuch \,, =

Q>" Q" \/

1. Legen Sie die Lampe in die Nahe des 1. Reinigen Sie die Wand, kleben Sie die
Kugelkopfes und absorbieren Sie Klebeflache ein.
automatisch 2. Legen Sie die Lampe in die Ndhe des

Durch standiges Beruhren der Taste wechselt das Hauptlicht abwechselnd" an -> niedrig ->
mittel -> hoch

-> Auswahl des Zyklus "Aus".

Power-Hinweis: rotes Licht beim Laden, griines Licht bei vollem Akku.

VORSICHTSHINWEISE FUR DEN BETRIEB

1. Nicht mit dem Dimm-Sensor verbinden
2. Verwenden Sie die Lampe nicht in einer feuchten oder entflammbaren Umgebung.
3. Ziehen Sie den Netzstecker nicht, wenn Sie nasse Hande haben, um einen Stromschlag zu
vermeiden.
Decken Sie die Lampe nicht mit Gegenstianden ab, damit die Lampe nicht beschadigt wird.
5. oder eine Gefahr verursachen.

Rotis CE 25 O @ &



V-TAC

Meaningful Innovation.

WEEE Number: 80133970

EMrXEIPIAIO OAHITQN

OA'HM'HZE MAITNHTIK'H EMITPAITEZIA NAMIIA

TEXNIKA ZTOIXEIA
MONTEAO VT-7413
SKU 23041, 23042,
23043
BAOMOAOIO'YMENH 3W
IZX'YZ (12x0.2W/LED poUxAa)
OPIZMENH EIZOAOz 5V
LUMENS 300 Lm
FAN'IA AEZMHZ 120°
CRI =70
BAOMOZ NMNPOZTAXIAZ P20 &i. ‘
AIAPKEIA ZQHZz 25.000 wpeg 02
YAIKO ABS+PC+pUETAANO >
WARRANTY'
XQPHTIKOTHTA THZ XPONOZ ®OPTIZHZ QPA EPTAZIAZ
MNATAP'IAZ
1500 mAH 2.3 4 MEYIoTO QWG 2 €WG 3 WPEG
WPES EAaxioTo okoTadl = 15 wpeg

EIZArQrH & Err'YHzH

>ag suxaplioToUPE nou eMIAEEaTe kal ayopdoaTe To npoiov V-TAC. H V-TAC 6a oag €EunnpeTnosl Je
Tov KaAUTepo Tpono. Mapakaloupe dSiaBdoTe MPOCEKTIKA AUTEG TIG 0dnyieg npiv EEKIVAOETE TNV
€YKATAOTAON KAl KPATAOTE AUTO TO EYXEIPIDIO MPOXEIPO Yia MEAANOVTIKR avagopd. Eav éxere
onoladnnoTe AAAN anopia, NapakaAoUPE €NIKOIVWVHAOTE JE TOV AVTINPOOWNO HUAG ) ToV Tonikd NnwAnTn
and Tov onoio ayopdoaTe To Npoidv. Eivalr eknaideupévol kal €TOIPOI va 0ag €EUNNPETHOOUV HE TOV
KaAUTepo Tpono. H eyyunon ioxUel yia 2 xpovia ano Tnv nuepounvia ayopdc. H gyyunon dev 1oxUel
yia {nuI€C nou npokaAoUvTal and AavBaopévn gykataoTaon r un @ualoAoyikn ¢Bopd. H eTaipeia dev
napéxel kagia eyyunon yia InuiEG ot onoladnnoTe enipaveid AOyw Aavbaopévng agaipeong kal
£YKATAOTAONG TOU npoidvTog. Ta npoiovTa €ival kKaTaAAnAa yia 10-12 wpeg kabnuepiving AsiToupyiac.
H xprion Tou npoiovTog via 24 WPEC TNV NUEPA Ba akKupwaoel TNV gyyunaon. AuTO To MNpPoiov (QEpEl
gyyunon POvo yia KAaTAOKEUAOTIKA EAATTOHATA.

J€ nepinTwon onoloudnnoTe EpWTAPATOG/BEUATOG UE TO NPOidV, NapakaAoUe eNikoIVWVACTE padi
pag oTo: support@v-tac.eu. Na nNepIooOTEPEG MANPOPOPIEG OXETIKA WE TN YKANA TWV NPOIOVTWY,
napakaAoUWE €NIKOIVWVHAOTE KE TOV dIAVOHEQ PAG ) TOUG NANGCIECTEPOUG AVTIMPOO®MNOUG Kag.
V-TAC EUROPE LTD. BouAyapia, ®iAinnounoAn 4000, bul.L.Karavelow 9B
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NPOEIAOMNOIHZH

1. BeBaiwBeiTe OTI £XETE ANEVEPYONOINTEI

To pelpa NpIv EEKIVAOETE TNV H onpavon C'UT”6U”°5€,'KVU5' oTi
£yKATAGTAON. TO NPOiOV auTd deV Npenel va

, . . . anoppintetal padi ye aAAa oikiaka
2. H @wTeivr NNyn autou TOU QWTIOTIKOU 08V g anoBAnTa.

pnopei va avTikataotaBei, 0Tav N pWTEIVH
nnyn @Tacel oto TEAoG TNG wNAG TNG Ba
npenel va avrikataotadei oAOKANpo To
QWTIOTIKO.

3. Movo yia eowTEPIKN Xpron.

ANOAOZH

*  ANAOG diakonTnG a®ng

* Tpia enineda pwTeIvOTNTAG pUBPICOUEVA

* EupeaiTexvia MayvnTikn KEQAAR HE PNdAAa

*  Evowpatwpévn enava@opTi{OPevn ynartapia

O H

I youeH m] u

AiakonT Tpia  enineda Evowuar MayvnTikog

nc aeng PWTEIVOTNTAG WPV oxedIaopo

puBpIlopEva unatapia C
MayvnTikn o@aipikn
KeE@aAAn Oupa
@opTIoNG 'EVOcIEn
PopTIONG
L

>KENAoTPOo Adpn -r
AlakonTng
Tpia
ypavadia
€€aogBeviong
MeTaAAIKO oTrpIyua
Katoxog ABS
MayvnTikn MayvnTikn
KEPAAN HE KEPAAR pe
ogaipa opaipa

Q 1 ) Baon kOAAag




NEPIEXOMENO THZ 2YZKEYAZIAZ
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Aaurtnpag KAt Baon 0bnyieg

OAHIEX ETKATAITAZHZ

H

2. Blbwote 10
METAAALKO oTAPLYMA

» OF

1. loxupog payvnTIKOG oXeSLAOUOC KEDAANG

UItaAog (puBuiote meploodTePEC YWVIEG,

AT pog AT pog

R \
0 o ¥

1. TomoBestriote ToV AQUnNTApA KOVIA 0TNV 1. KoBapiote tov T0oiX0, EMLKOAANCTE TN
KepaAn odaipag kal anmoppodnote Baon kKOAAQG
autoparta 2. TomoBeTroTe TOV AQUITTAPA KOVTA OTNV
2. Bpeite tn Oé0on cVvodLeng, odifte kal KepaAn odaipag kal armoppodnote

Ayyite ouvexwg To MANKTPO, TO KUPLO Ppwg aAAALEL e TN ogpd Tou" on -> low -> medium -
> high

-> grilAoyn KUKAou "off".

YTode€n oxvogs KOKKIVO dwe Kata tn poption, mpacivo dwg Otav ival yeUATO.

MPOEIAONOIHZEIZ AEITOYPI'IAZ

1. Mnv ouvdéete Pe cuoKeun avixveuong e€aocBeviong

2. Mnv Xpnolomoleite tn Adumna o uypo i eVPAeKTO TtepIBAANOV.

3. Mnv tpaBate to BUopa OTOV TA XEPLa 0aC lval Bpeypéva yla va anmodpUyYETE TNV
nAektpomAnéia.

4, MnV KOAUTITETE TOV AOUTITHPA UE OVTLKE(PEVA Yia va armtodUYETE TNV Kataotpodn Tou
Aopmtnpa

5. n mpokaAwvtag kivbuvo.

Rotis CE 25 & @ &
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V-TAC

Meaningful Innovation.

WEEE Number: 80133970

HASZNALATI UTMUTATO

LED MAGNESES ASZTALI LAMPA

TECHNIKAI ADATOK

MODELL VT-7413

SKU 23041, 23042, 23043

TELJESITETT 3W

TELJESITMENY (12x0.2W/LED penész)

BEALLITAS 5V

LUMENS 300 Lm

SUGAR SZOGE 120°

CRI >70

VEDELMI BESOROLAS |p20 -

ELETSZAKASZ 25,000 6ra 02
>_

ANYAG ABS + PC + fém WARRANTY "

AZ AKKUMULATOR | TELJESITESI IDO MUNKAIDO
KAPACITASA
1500 mAH 2-3 éra MZ':I'XIIma,hS fény ,2-3 o6ra Minimalis
sOtétseg > 15 ora

BEVEZETES ES GARANCIA

Készonjiik, hogy V-TAC terméket valasztott és vasarolt. A V-TAC a legjobbat fogja nyujtani Onnek. Kérjiik, olvassa
el figyelmesen ezeket az utasitdsokat, mielStt elkezdi a telepitést, és tartsa kéznél ezt a kézikonyvet a késSbbi
hasznalatra. Ha barmilyen mas kérdése van, kérjik, forduljon a kereskedénkh6z vagy a helyi forgalmazéhoz,
akitSl a terméket vasarolta. Ok képzettek és készen allnak arra, hogy a lehetd legjobban kiszolgaljdk Ont. A
garancia a vasarlastdl szamitott 2 évig érvényes. A garancia nem vonatkozik a helytelen telepités vagy
rendellenes elhaszndlédas okozta karokra. A vallalat nem vallal garanciat a termék helytelen eltdvolitasa és
beszerelése miatt barmely fellileten keletkezett karokra. A termékek napi 10-12 éras mikodésre alkalmasak. A
termék napi 24 6rds hasznalata esetén a garancia érvényét veszti. A termékre kizardlag gyartasi hibak esetén
vallalunk garanciat.

A termékkel kapcsolatos barmilyen kérdés/probléma esetén kérjik, forduljon hozzank a
kovetkezé cimen: support@v-tac.eu Tovabbi termékvalasztékért, érdeklédésért kérjik,
forduljon forgalmazénkhoz vagy legkoézelebbi kereskedginkhez.

V-TAC EUROPE LTD. Bulgaria, Plovdiv 4000, bul.L.Karavelow 9B
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FIGYELMEZTETES

1. Atelepités megkezdése el6tt feltétlendil o o .
Ez a jelolés azt jelzi, hogy ez a termék

kapcsolja ki a késziiléket. - e TEeY e S -
7 15 fénvf ) slhetd. h nem artalmatlanithaté mas haztartasi
. Aldmpatest fenyforrasa nem cserélhetd, ha a hulladékkal egyitt.

fényforras eléri élettartama végét, az egész
[dmpatestet ki kell cserélini.
3. Csak beltéri hasznalatra.

TELJESITMENY

o Egyszer( érint6kapcsold

¢ Harom fokozatban allithaté fényerd

¢ Szabadalom Mdgneses gombfej kialakitds
o Beépitett Ujratolthetd akkumulator

@

Wum m] u

Erintokap Harom fokozatban ani Magneses
" P P A Beépitett N s
csolo allithato fényero akkumulat kialakitas

or

TERMEKSZERKEZET

Magneses gombfej
ToltGport Toltési

kijelz6

Lampaernyd

Kapcsold
Harom
sebességfokoz
at sotétitése
Fém konzol

ABS tarto Magneses gombfej

Magneses

gombfej .
Ragaszto alap




CSOMAG TARTALMA

( Y4 Y4 N

R &

Fém . , -
konzol Clip Ragaszto c

J
N\
J
N\
J

LED lampa Utasitas

Vs
-
-~
-
Ve
-
'

Q:) 2. Csavarozza a
- ) .

fémtartot a talpba
1. Erds magneses gombfej kialakitas (tobb

szoget allithat be, tobb helyet vilagithat
Clip lampa Fali lakmpa \/ -
ﬁ; - ﬁ

1. Tegye a lampat a gombfej kozelébe, és 1. Tisztitsa meg a falat, ragassza be a
automatikusan elnyeli ragaszté alapot.
2. Keresse meg a szoritéhelyzetet, szoritsa be 2. Tegye aldmpat a gombfej kozelébe, és

Folyamatosan érintse meg a gombot, a f6 fény valtozik a sorban" be -> alacsony -> kdzepes
-> magas

-> kikapcsolas" ciklus kivalasztasa.

Tapjelzés: piros fény toltéskor, zold fény, ha tele van.

FIGYELMEZTETESEK A MUKODESRE

Ne csatlakoztassa a fényer6-érzékel6 késziilékhez

Ne haszndlja a lampat paras vagy gyulékony kérnyezetben.

Az aramutés elkertlése érdekében ne huzza ki a haldzati csatlakozot, ha nedves a keze.
Ne takarja le a lampat targyakkal, hogy megakadalyozza a lampa sériilését.

vagy veszélyt okoz.

Rotis CE 25 & © &



V-TAC

Meaningful Innovation.

WEEE Number: 80133970

MANUALE DI ISTRUZIONI

LAMPADA DA TAVOLO MAGNETICA A LED

DATI TECNICI
MODELLO VT-7413
SKU 23041, 23042, 23043

POTENZA NOMINALE 3w
(12x0,2W/LED stampo)

INGRESSO 5V
DICHIARATO
LUMENS 300 Lm
ANGOLO DEL RAGGIO 120°
CRI >70
GRADO DI IP20 02
PROTEZIONE >
DURATA DELLA VITA 25.000 ore WARRANTY
MATERIALE ABS+PC+metallo
CAPACITA DELLA TEMPO DI CARICA TEMPO DI LAVORO
BATTERIA
1500 mAH 2.3 ore Luc.e massima da 2 a 3 ore Buio
minimo = 15 ore

INTRODUZIONE E GARANZIA

Grazie per aver scelto e acquistato un prodotto V-TAC. V-TAC vi servira al meglio. Si prega di leggere
attentamente le presenti istruzioni prima di iniziare l'installazione e di tenere il manuale a portata di mano per
future consultazioni. Per qualsiasi altra domanda, contattare il nostro rivenditore o il venditore locale presso il
quale e stato acquistato il prodotto. Sono addestrati e pronti a servirvi al meglio. La garanzia e valida per 2 anni
dalla data di acquisto. La garanzia non si applica ai danni causati da un'installazione non corretta o da usura
anomala. L'azienda non fornisce alcuna garanzia contro i danni a qualsiasi superficie dovuti a un'errata rimozione
e installazione del prodotto. | prodotti sono adatti per un funzionamento di 10-12 ore al giorno. L'utilizzo del
prodotto per 24 ore al giorno invalida la garanzia. Questo prodotto € garantito solo per i difetti di fabbricazione.

Per qualsiasi domanda o problema relativo al prodotto, contattateci all'indirizzo: support@v-tac.eu. Per ulteriori
informazioni sulla gamma di prodotti, contattate il nostro distributore o i rivenditori piu vicini.
V-TAC EUROPE LTD. Bulgaria, Plovdiv 4000, bul.L.Karavelow 9B



ATTENZIONE

1

Assicurarsi di spegnere I'alimentazione

prima di iniziare l'installazione.

La sorgente luminosa di questo apparecchio

non & sostituibile; quando la sorgente I
luminosa raggiunge la fine del suo ciclo di

vita, l'intero apparecchio deve essere

sostituito.

Solo per uso interno.

Questo marchio indica che questo
prodotto non deve essere smaltito
con altri rifiuti domestici.

PRESTAZIONI

* Interruttore a sfioramento semplice
o Tre livelli di luminosita regolabili

* Brevetto Testa a sfera magnetica

* Batteria ricaricabile integrata

&)

Wum m u

Interru Tre livelli di Batteria Design
ttore a luminosita integrat magnetico
sfiora regolabili a

mento

STRUTTURA DEL PRODOTTO

Testa a sfera magnetica

Porta di ricarica

Indicatore di ricarica

Paralume

Interruttore
Tre marce
oscuranti

Staffa in metallo

Supporto in ABS

Testa a sfera Testa a sfera
magnetica magnetica

Q i ; Base di colla




CONTENUTO DELLA CONFEZIONE

4 N

Q>

Lampada

( Y4

Staffa Clip

~N

-

J/

&

Base di

Istruzioni

. J

ISTRUZIONI PER L'INSTALLAZION

Ne:

1. Forte design magnetico della testa a sfera

(regola piu angolazioni, illumina piu luoghi)

L/

2. Avvitare la staffa
metallica nella base

>

O

1. Avvicinare la lampada alla testa a sfera e
assorbire automaticamente
2. Individuare la posizione di serraggio,

\//

0>" \/

Pulire la parete, incollare la base di colla
Avvicinare la lampada alla testa a sfera e
assorbire automaticamente

1
2.

Toccando continuamente il tasto, la luce pri
> high
-> selezione del ciclo "off".

ncipale cambia a turno" on -> low -> medium -

Suggerimento di alimentazione: luce rossa quando & in carica, luce verde quando e

piena.

AVVERTENZE PER IL FUNZIONAMENTO

Non utilizzare la lampada in ambienti umid

Non coprire la lampada con oggetti per evi
0 causare pericolo.

Non collegarsi a un dispositivo di rilevamento della luminosita

i o inflammabili.

Non tirare la spina quando le mani sono bagnate per evitare scosse elettriche.

tare che venga danneggiata.

UK

RoHS c cA
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V-TAC

Meaningful Innovation.

WEEE Number: 80133970

INSTRUKCJA OBSLUGI

MAGNETYCZNA LAMPA STOtOWA LED

DANE TECHNICZNE

MODEL VT-7413

SKU 23041, 23042, 23043
MOC ZNAMIONOWA 3W

(12x0,2W/forma LED)

WEJSCIE 5V

ZNAMIONOWE

LUMENY 300 Im

KAT WIAZKI 120°

CRI >70

STOPIEN OCHRONY

IP20 } P

24
<
25 000 godzin 02

ROZPIETOSC ZYCIA
MATERIAL ABS+PC+Metal WARRANTY"
POJEMNOSC CZAS LtADOWANIA CZAS PRACY
AKUMULATORA
. Maksymalne $wiatto od 2 do 3
1500 mAH 2-3 godziny godzin Minimalna ciemnos$¢ > 15
godzin

WPROWADZENIE | GWARANCJA

Dziekujemy za wybranie i zakup produktu V-TAC. V-TAC bedzie stuzyt jak najlepiej. Przed rozpoczeciem instalacji
nalezy uwaznie przeczytac¢ niniejszg instrukcje i zachowaé jg do wykorzystania w przysztosci. W przypadku
jakichkolwiek innych pytarn prosimy o kontakt z naszym dealerem lub lokalnym sprzedawcy, od ktdrego
zakupiono produkt. Sg oni przeszkoleni i gotowi do swiadczenia ustug na najwyzszym poziomie. Gwarancja jest
wazna przez 2 lata od daty zakupu. Gwarancja nie obejmuje uszkodzen spowodowanych nieprawidtowa
instalacjg lub nadmiernym zuzyciem. Firma nie udziela gwarancji na uszkodzenia powierzchni spowodowane
nieprawidtowym demontazem i montazem produktu. Produkty s3 odpowiednie do pracy przez 10-12 godzin
dziennie. Uzywanie produktu przez 24 godziny na dobe spowoduje utrate gwarancji. Ten produkt jest objety
gwarancjg wytgcznie na wady produkcyjne.

W przypadku jakichkolwiek pytarn/probleméw z produktem, prosimy o kontakt pod adresem: support@v-tac.eu
Aby uzyskac wiecej produktéw, prosimy o kontakt z naszym dystrybutorem lub najblizszymi dealerami.
V-TAC EUROPE LTD. Butgaria, Plovdiv 4000, bul.L.Karavelow 9B
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OSTRZEZENIE

1. Przed rozpoczeciem instalacji nalezy
wytgczy¢ zasilanie.

2. Zrédto $wiatta tej oprawy nie jest wymienne,
gdy Zrédto sSwiatta osiggnie koniec okresu
eksploatacji, nalezy wymienic catg oprawe.

3. Tylko do uzytku wewnatrz pomieszczen.

WYDAJNOSC

*  Prosty przetgcznik dotykowy

*  Trzy poziomy jasnosci z mozliwoscig regulacji
¢ Opatentowana magnetyczna gtowica kulowa
*  Wbudowany akumulator

@

l TOUCH

Przetac Trzy poziomy
znik jasnosci z
dotyko mozliwoscia
wy regulacji

STRUKTURA PRODUKTU

Magnetyczna gtowica

i

Whbudo
wany
akumul
ator

kulowa Port tadowania
Wskaznik tadowania

Klosz

Przetacznik
Trzy biegi
sciemniania

Metalowy wspornik

Uchwyt ABS

Magnetyczna
gtowica
kulowa

To oznaczenie wskazuje, ze tego

produktu nie nalezy wyrzucac razem z

innymi odpadami domowymi.

Konstruk
cja
magnetyc
zna

Magnetyczna

glowica
kulowa

Baza kleju




ZAWARTOSC OPAKOWANIA

4 Y4 Y4 N Y4 A4
Metal : . Linia ;
Lampa Klip Baza kleju Instrukcja
. VAN OWy VAN AN AN typu AN
INSTRUKCJA INSTALACJI
Q:]'\ 2. Przykre¢ metalowy
- B .
wspornik do
S

1. Silna magnetyczna gtowica kulowa
(dostosuj wiecej katéw, oswietlaj wiecej

O

g )
1. Umies¢ lampe blisko gtowicy kulowej i

automatycznie pochtaniaj swiatto.
2. Znajdz pozycje zacisku, zacisnij i uzyj

Lamea \//

0>" \/

1. Oczysé sciane, wklej baze kleju
2. Umiesc lampe blisko gtowicy kulowej i
automatycznie pochtaniaj Swiatto.

Ciggte dotykanie przycisku, gtdwne swiatto zmienia sie kolejno" wtgczone -> niskie ->

$rednie -> wysokie
-> wytgczony" wybodr cyklu.

Wskazowka dotyczaca zasilania: czerwone $wiatto podczas tadowania, zielone

Swiatto po natadowaniu.

OSTRZEZENIA DOTYCZACE OBSLUGI

lub powodujgc zagrozenie.

Nie tgczy¢ z urzagdzeniem wykrywajgcym sciemnianie

Nie uzywaj lampy w wilgotnym lub fatwopalnym srodowisku.

Nie wyciggaj wtyczki zasilania, gdy masz mokre rece, aby unikng¢ porazenia pradem.
Nie przykrywaj lampy zadnymi przedmiotami, aby zapobiec jej uszkodzeniu.

UK

RoHS c cA

”» o}
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V-TAC

Meaningful Innovation.

WEEE Number: 80133970

MANUAL DE INSTRUCOES

CANDEEIRO DE MESA MAGNETICO LED

DADOS TECNICOS

MODELO

VT-7413

SKU

23041, 23042, 23043

POTENCIA NOMINAL

3w
(molde 12x0,2W/LED)

ENTRADA NOMINAL

LUMENS

ANGULO DO FEIXE

IRC

INDICE DE IP20 }. .
PROTECCAO - o
~ <
DURACAO DA VIDA  25.000 horas 02
MATERIAL ABS+PC+Metal WARRANTY"
CAPACIDADE DA TEMPO DE TEMPO DE TRABALHO
BATERIA CARREGAMENTO
1500 mAH 2-3 horas Luz maxima 2 a 3 horas Escuro

minimo = 15 horas

INTRODUCAO E GARANTIA

Obrigado por selecionar e comprar o produto V-TAC. A V-TAC ird servi-lo da melhor forma. Por favor, leia
atentamente estas instrugdes antes de iniciar a instalagdo e mantenha este manual a mao para referéncia
futura. Se tiver qualquer outra duvida, contacte o nosso revendedor ou o vendedor local a quem adquiriu o
produto. Eles tém formacdo e estdo prontos para o servir da melhor forma. A garantia é valida por 2 anos a
partir da data de compra. A garantia ndo se aplica a danos causados por instalagdo incorrecta ou desgaste
anormal. A empresa ndao da qualquer garantia contra danos em qualquer superficie devido a remocdo e
instalagdo incorrectas do produto. Os produtos sdo adequados para um funcionamento diario de 10-12 horas. A
utilizacdo do produto durante 24 horas por dia anularia a garantia. Este produto tem garantia apenas para

defeitos de fabrico.

Em caso de duvidas ou problemas com o produto, contacte-nos em: support@v-tac.eu Para mais informagées
sobre a gama de produtos, contacte o nosso distribuidor ou os revendedores mais préximos.
V-TAC EUROPE LTD. Bulgaria, Plovdiv 4000, bul.L.Karavelow 9B
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AVISO

1. Certifique-se de que desliga a alimentac3do

o . . ~ Esta marcagdo indica que este produto ndo
eléctrica antes de iniciar a instalagdo.

deve ser eliminado juntamente com outros
2. A fonte de luz desta lumindria ndo é substituivel, residuos domésticos.

quando a fonte de luz atinge o fim da sua vida util, I
toda a luminaria deve ser substituida.

3. Apenas para utilizagdo em interiores.

DESEMPENHO

* Interruptor tatil simples

* Trés niveis de luminosidade ajustaveis
* Cabeca esférica magnética patenteada
*  Bateria recarregdvel incorporada

) il
I roucH [’!]E] u
Interrupt Trés niveis de Bateria Concegio
or titil luminosidade incorpora magnética
ajustiveis da
ESTRUTURA DO PRODUTO
Cabeca esférica magnética
Porta de carregamento
Indicador de
carregamento
N
Abajur
Interruptor de
regulacdo de
trés velocidades
Suporte metalico
Suporte em ABS
Cabecga Cabega
esférica esférica
magnética magnética

Base de cola




CONTEUDO DA EMBALAGEM

(" Y4 Y4 Y4 Y4 Y
R Suport - Linha .
Lampada Clip Base de Instrugdo
N J\ e J\ J\ AN Type- AN
INSTRUCOES DE INSTALACAO
A 2. Aparafusar o suporte
- O:" P P

metalico na base

N

S

1. Design de cabeca esférica magnética forte
(ajusta mais angulos, ilumina mais sitios)

\_
yd
-
- /
1. Colocar a lampada perto da cabeca 1. Limpar a parede, colar a base de cola
esférica e absorver automaticamente 2. Colocar a lampada perto da cabeca
2. Encontrar a posicdo de fixacao, fixar e esférica e absorver automaticamente

Tocar continuamente na tecla, a luz principal muda de forma alternada" on -> low ->
medium -> high

Selec3do do ciclo "-> off".

Indicacao de alimentacao: luz vermelha quando esta a carregar, luz verde
guando esta cheio.

PRECAUCOES DE FUNCIONAMENTO

1. N3&o ligar a um dispositivo de detecdo de regulacdo da intensidade luminosa

2. N&o utilize a lampada num ambiente himido ou inflamavel.

3. N&o puxe a ficha de alimentacdo quando tiver as maos molhadas para evitar chogues
eléctricos
N3o cubra a lampada com objectos para evitar que a lampada seja danificada

5. ou causar perigo.

Rotis CE 25 O © &

PAP



V-TAC

Meaningful Innovation.

WEEE Number: 80133970

MANUAL DE INSTRUCTIUNI

A CONDUS LAMPA DE MASA MAGNETICA DE MASA

DATE TEHNICE
MODEL VT-7413

SKU 23041, 23042, 23043

PUTERE NOMINALA 3w
(12x0.2W/LED mucegai)

INTRARE NOMINALA sy

LUMINI 300 Lm
UNGHIUL 120°
FASCICULULUI

CRI >70

INDICE DE IP20 j ~

PROTECTIE 02 l

DURATA DE VIATA  25.000 de ore

YEAR

WARRANTY"
MATERIAL ABS+PC+Metal
CAPACITATEA TIMP DE INCARCARE TIMP DE LUCRU
BATERIEI
1500 mAH 2-3 ore LlAJminé rTmaxi.m_é\ 2 panala 3 ore
Intuneric minim > 15 ore

INTRODUCERE S| GARANTIE

Va multumim ca ati ales si ati cumparat produsul V-TAC. V-TAC va va servi cel mai bine. Va rugam sa cititi cu
atentie aceste instructiuni Thainte de a incepe instalarea si sa pastrati acest manual la iIndemana pentru referinte
viitoare. Daca aveti orice alta intrebare, va rugam sa contactati dealerul nostru sau vanzatorul local de la care ati
achizitionat produsul. Acestia sunt instruiti si pregatiti sa va serveasca in cel mai bun mod. Garantia este valabila
timp de 2 ani de la data achizitiei. Garantia nu se aplica in cazul deteriorarilor cauzate de instalarea incorecta sau
de uzura anormala. Compania nu ofera nicio garantie Tmpotriva deteriorarii oricarei suprafete din cauza
indepartarii si instalarii incorecte a produsului. Produsele sunt potrivite pentru o functionare zilnica de 10-12 ore.
Utilizarea produsului timp de 24 de ore pe zi ar anula garantia. Acest produs este garantat numai pentru defecte
de fabricatie.

n cazul oricarei intrebari/probleme legate de produs, vi rugdm sa ne contactati la: support@v-tac.eu Pentru mai
multe produse, va rugam sa contactati distribuitorul nostru sau cei mai apropiati dealeri.
V-TAC EUROPE LTD. Bulgaria, Plovdiv 4000, bul.L.Karavelow 9B
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AVERTISMENT

1. V& rugdm sa va asigurati ca opriti alimentarea
cu energie electrica Tnainte de a incepe
instalarea.

2. Sursa de lumin a acestui corp de iluminat nu poate I
fi inlocuita; atunci cand sursa de lumina ajunge la
sfarsitul duratei sale de viata, intregul corp de
iluminat trebuie inlocuit.

3. Numai pentru utilizare in interior.

PERFORMANTA

*  Comutator tactil simplu

*  Trei niveluri de luminozitate reglabile

* Brevet de inventie Design magnetic cu cap cu bila
* Baterie reincarcabilad incorporata

®)

I TOUCH

Comutat Trei niveluri de
or tactil luminozitate
reglabile

Baterie
incorpor
ata

STRUCTURA PRODUSULUI

Cap cu bila magnetica Port de

incarcare Indicator de

incarcare Indicator de

incarcare

Abajur de lamp3

Comutator Trei
trepte de viteze
de atenuare

Suport metalic

Suport ABS

Cap cu bila
magnetica

Acest marcaj indica faptul ca acest produs
nu trebuie eliminat impreuna cu alte
deseuri menajere.

Design
magnetic

Cap cu bila
magnetica

Q = ) Baza de lipire




CONTINUTUL PACHETULUI

~N

Q>

Lampa

( ( Y4

Suport

metalic Clip

J/

&

Baza de

Instructiuni

. J

INSTRUCTIUNI DE INSTALARE

Ne:

1. Proiectare puternica a capului cu bila
magnetica (reglati mai multe unghiuri,

2. Insurubati suportul
metalic in baza

L/

N

S

1. Puneti lampa aproape de capul cu bila si
absorbiti automat
2. Gasiti pozitia de prindere, fixati si utilizati

\
A

Curatati peretele, lipiti baza de lipici
Puneti lampa aproape de capul cu bila si
absorbiti automat

1.
2.

Atingeti continuu tasta, lumina principala se schimba la randul sau" on -> low -> low ->

medium -> high
Selectarea ciclului "-> off".

Indicatie de alimentare: lumina rosie cand se incarca, lumina verde cand este plin.

ATENTIONARI PRIVIND FUNCTIONAREA

1. Nu se conecteaza cu un dispozitiv de detectare a dimming-ului

2. Nu utilizati lampa intr-un mediu umed sau inflamabil.

3. Nu trageti stecherul de alimentare cand aveti mainile ude pentru a preveni socurile
electrice.

4. Nu acoperiti lampa cu obiecte pentru a preveni deteriorarea acesteia.

5. sau care provoaca un pericol.

UK

RoHS c cA

o o,
%o &




V-TAC

Meaningful Innovation.

WEEE Number: 80133970

MANUAL DE INSTRUCCIONES

LAMPARA DE MESA MAGNETICA LED

DATOS TECNICOS
MODELO VT-7413
SKU 23041, 23042, 23043

POTENCIA NOMINAL 3w
(12x0,2W/LED molde)

ENTRADA NOMINAL 5sv

LUMENS 300 Lm
ANGULO DEL HAZ 120°
CRI >70
GRADO DE IP20
PROTECCION o
7 <
VIDA UTIL 25.000 horas 02
MATERIAL ABS+PC+Metal WARRANTY"
CAPACIDAI? DE LA | TIEMPO DE CARGA TIEMPO DE TRABAJO
BATERIA
1500 mAH 7-3 horas Luz,rr?éxima 2 a 3 horas Oscuridad
minima = 15 horas

INTRODUCCION Y GARANTIA

Gracias por seleccionar y comprar un producto V-TAC. V-TAC le servird lo mejor posible. Lea atentamente estas
instrucciones antes de iniciar la instalacién y conserve este manual a mano para futuras consultas. Si tiene
cualquier otra duda, pdngase en contacto con nuestro distribuidor o vendedor local al que haya comprado el
producto. Estdan formados y preparados para atenderle lo mejor posible. La garantia es valida durante 2 afios a
partir de la fecha de compra. La garantia no se aplica a los dafios causados por una instalacién incorrecta o un
desgaste anormal. La empresa no ofrece ninguna garantia contra dafios en cualquier superficie debidos a una
incorrecta retirada e instalacién del producto. Los productos son adecuados para un funcionamiento de 10-12
Horas diarias. El uso del producto durante 24 horas al dia anularia la garantia. Este producto esta garantizado
Unicamente por defectos de fabricacion.

En caso de cualquier duda o problema con el producto, pdngase en contacto con nosotros
en: support@v-tac.eu Para mas informacién sobre la gama de productos, péngase en
contacto con nuestro distribuidor o concesionario mas cercano.

V-TAC EUROPE LTD. Bulgaria, Plovdiv 4000, bul.L.Karavelow 9B
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ADVERTENCIA

1. Asegulrese de desconectar la alimentacién
antes de iniciar la instalacion.
2. Lafuente de luz de esta luminaria no es
sustituible, cuando la fuente de luz llegue al I
final de su vida util debera sustituirse toda la
luminaria.

Esta marca indica que este producto
no debe eliminarse con otros residuos
domeésticos.

3. Sélo para uso en interiores.

RENDIMIENTO

* Interruptor tactil sencillo

* Tres niveles de brillo ajustables

* Patente Disefio de cabeza esférica magnética
* Bateria recargable integrada

o

l TOUCH

Interru Tres niveles Bateria Disefio
ptor de brillo integra magnético
tactil ajustables da

ESTRUCTURA DEL PRODUCTO

Cabeza esférica magnética

Puerto de carga
Indicador de carga

L/

Pantalla

Interruptor
Regulacion de
tres marchas

Soporte metdlico

Soporte ABS

Cabeza Cabeza
esférica esférica

magnética magnética

Base de pegamento




CONTENIDO DEL PAQUETE

J
N\
J
N\

( Y4 Y4 N

R &

Soport

Lampara Clip Base de Instruccion

J .

INSTRUCCIONES DE INSTALACION

2. Atornille el soporte
metalico en la base

Ne;

L/

N

S

1. Disefio de cabeza de bola magnética fuerte
(ajustar mds angulos, iluminar mas

\_
yd
-
- /
1. Acerque la ldmpara al cabezal esférico y 1. Limpiar la pared, pegar la base de
absorba automdaticamente pegamento
2. Encontrar la posicién de sujecidn, sujetary 2. Acerque la ldampara al cabezal esférico y

Tocando continuamente la tecla, la luz principal cambia a su vez" on -> low -> medium ->
high

-> seleccién de ciclo "off".

Indicacion de alimentacion: luz roja cuando se esta cargando, luz verde cuando

esta lleno.

PRECAUCIONES DE USO

1. No conectar con dispositivo sensor de atenuacion

2. No utilices la ldampara en un ambiente humedo o inflamable.

3. No desenchufes el cable de alimentacidén con las manos mojadas para evitar descargas
eléctricas.
No cubras la [ldmpara con objetos para evitar que se darie

5. o causar peligro.

Rotis CE 2K & @ O

PAP
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